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AETOS & un sistema di sedute espressamente disegnato
e sviluppato per le aree di attesa aeroportuali. Il progetto
¢ stato sviluppato da Poltrona Frau Contract in collaborazione
con EOOS, per un risultato di grande personalita ed eleganza
stilistica.

Poltrona Frau Contract ha una tradizione centenaria
nella manifattura di sedute di alta qualitad ed & un marchio
riconosciuto a livello internazionale anche per quanto riguarda
il mondo travel. Partendo dalle necessita del passeggero
moderno che richiede differenti modi di vivere lo spazio
e il tempo del viaggio, AETOS offre un design pratico, comodo e
funzionale.

AETOS is a seating system specially designed and developed
for airport waiting areas. Poltrona Frau Contract developed
the project in partnership with EOQQS, achieving a result
of great character and stylish elegance.

Poltrona Frau Contract has a century-long tradition
in the manufacture of high quality seating and is also
an internationally renowned brand in the travel world. Based
on the needs of the modern-day passenger, who requires
different ways of experiencing of space and time during
the journey, AETOS offers practical, comfortable and functional
design.













DESIGN FUNZIONALE
AETOS ¢ studiato per resistere nel lungo periodo ma al contempo
essere un prodotto innovativo: le gambe e i braccioli sono
in alluminio pressofuso verniciato o lucidato mentre la struttura
orizzontale in alluminio trafilato anch'essa puo essere verniciata,
lucidata o0 anodizzata.

Gli elementi delle sedute, i tavolini e i braccioli sono montati
individualmente sulla struttura orizzontale mediante supporti
in alluminio pressofuso.

Il sistema di sedute AETOS & disponibile in diverse essenze
di legno, poliuretano integrale e metallo. Lintera seduta o solo
una parte di essa puo essere rivestita in pelle Frau ® per garantire
un maggiore comfort e adattarsi perfettamente allambiente
circostante, mentre braccioli e tavolini possono essere aggiunti
per completare il progetto.

FUNCTIONAL DESIGN
AETOSisnotonlydesignedtobelong-lasting, butalsoinnovative:
the legs and armrests are in die-cast lacquered or polished
aluminium while the horizontal frame in drawn aluminium can
also be lacquered, polished or anodised.

The elements of the seats, side tables and armrests are
individually mounted on the horizontal frame using supports
in die-cast aluminium.

The AETOS seating system s available in different wood species,
integral skin foam and metal. The entire seat or just one part
of it can be upholstered in Frau® leather to provide the utmost
comfort and perfectly adapt to the surrounding environment,
while the armrests and side tables can be added to complete
the design.



STILE E PRATICITA’

Oggigiorno il tempo dell'attesa in aeroporto & diventato
un importante momento, le persone ricercano possibilita
di connessione, interazione e privacy allo stesso tempo.
Il sistema di sedute AETOS offre una soluzione a tutte le possibili
necessita: connettivita e relax con i piu alti livelli di comfort.
Le prese dislocate sulle strutture permettono di ricaricare
i propri device sia con power di carica sia con USB fast charging
senza necessita di utilizzare adattatori.

STYLE AND PRACTICALITY

Nowadays, waiting periods in airports have become
an important time, as people look for connection and interaction
along with privacy. The AETOS seating system offers a solution
for all conceivable needs: connectivity and relaxation with
the highest levels of comfort. The outlets positioned on the frames
mean travellers can charge their devices with a charger or fast-
charging USB with no need for adapters.
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COMFORT ASSOLUTO

Grazie al sistema di sedute AETOS, il passeggero ha la possibilita
di un’esperienza di viaggio unica: ogni composizione segue una
determinata flessibilita d’utilizzo nello spazio ed il modello chaise-
longue completa la proposta con la possibilita di rilassarsi durante
le lunghe attese pur mantenendo la giusta postura.

La versione in poliuretano integrale inoltre si caratterizza per
facilita di manutenzione, sempre con lo stile che contraddistingue
tutti i prodotti di Poltrona Frau.

TOTAL COMFORT

The AETOS seating system provides the passenger with a unique
travel experience. Each composition offers a certain flexibility
of use within the space and the chaise-longue model completes
the range with the option of relaxing in the right posture during
long waits.

The version in integral skin foam is also characterised by easy
maintenance, as well as the signature style of all Poltrona Frau
products.




ELEMENTI
ELEMENTS

Continuos leather pad with offset

PU chaise-longue

Steel seat shell

Wood seat shell

Armrest

Socket

Connector

>

Leather seat pad with offset

PU seat shell

Steel table
Different optional material

Half wood table
Different optional material

Back to back holder

Mounting elements

Beam
Cover

Cable cover

Leg



DISEGNI TECNICI/ SEDUTE CON BRACCIOLI LATERALI
TECHNICAL DRAWINGS / SEATING SYSTEM WITH ARMREST
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| disegni delle composizioni sono a titolo esemplificativo. Sono possibili diverse configurazioni con diverse lunghezze di trave.

Drawings of the system are anly for example. Different compositions are available with different beam lenghts.

DISEGNI TECNICI/ SEDUTE SENZA BRACCIOLI LATERALI
TECHNICAL DRAWINGS / SEATING SYSTEM WITHOUT ARMREST
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| disegni delle composizioni sono a titolo esemplificativo. Sono possibili diverse configurazioni con diverse lunghezze di trave.
Drawings of the system are anly for example. Different compositions are available with different beam lenghts.



DISEGNI TECNICI / CHAISE LONGUE
TECHNICAL DRAWINGS / CHAISE LONGUE
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| disegni delle composizioni sono a titolo esemplificativo. Sono possibili diverse configurazioni con diverse lunghezze di trave.
Drawings of the system are anly for example. Different compositions are available with different beam lenghts.

info.contract@poltronafrau.com
poltronafraucontract.com

Tolentino

Poltrona Frau S.p.A
Via Sandro Pertini, 22
62029 Tolentino (MC)
Tel: +39 (0) 733 9091



Poltrona Frau Contract ha una lunga tradizione della manifattura
di sedute di alta qualita. Pubblici internazionali hanno potuto
apprezzare direttamente il comfort, il design e l'eleganza
delle sedute Poltrona Frau Contract installate nei piu prestigiosi
teatrie sale da concerto, aerei e lussuosi navi da crociera,
cosi come ambasciate, hotel 5 stelle e atri spazi pubblici o
privati. Poltrona Frau Contract ha raggiunto riconoscimenti
internazionali e lavorato da sempre con famosi architetti quali
Gio Ponti, Richard Meier, Jean Nouvel, Sir Norman Foster e
Frank Gehry. Ha completato piu di 1000 progetti in piu di 50
paesi con una collezione di 20 sedute realizzabili su misura
per trasformare i sogni, le idee e le sfide dei pit famosi architetti
nel mondo in realta. Poltrona Frau Contract & un marchio
riconosciuto a livello internazionale nel mondo travel. Le sale
d’'attesa sono equipaggiate conil massimo livello di funzionalita,
qualita e resistenza nel tempo, cosi come le prime classi delle
principali compagnie aeree nel mondo forniscono il necessario
livello dilusso e comfort grazie a Poltrona Frau Contract.

Poltrona Frau Contract has a long tradition of producing
highquality seats. International publics have been able
to directly appreciate the comfort, design and elegance
of Poltrona Frau Contract seats installed in some of the most
prestigious theatres and concert halls, on airplanes and luxury
cruise ships, as well as in embassies, 5-star hotels and other
public and private spaces. Poltrona Frau Contract has been
acknowledged at international level and has a long tradition
working alongside high-profile architects such as Gio Ponti,
Richard Meier, Jean Nouvel, Sir Norman Foster and Frank Gehry.
It has completed over 1000 projects in over 50 countries with
a collection of 20 made-to-measure seats that transform
the dreams, ideas and challenges of the world’s most famous
architects into reality. Poltrona Frau Contract is a globally-
recognised brand in the travel industry. Waiting rooms are
equipped with the highest levels of functionality, quality
and durability, and similarly the first-class areas of the world’s
leading airlines guarantee the necessary level of luxury
and comfort thanks to Poltrona Frau Contract.

®Poltrona Frau 2017

Azienda con sistema di certificazione della qualita in accordo alle
norme 1SO 9001, ISO 14001 e OHSAS 18001. Poltrona Frau si riserva
la facolta di apportare modifiche al prodotto e alle sue componenti
presenti in questo catalogo, senza preavviso. | materiali sono
certificati secondo gli standard europei e americani.

®Poltrona Frau 2017

Company with quality System certified according to ISO 9001, ISO
14007 and OHSAS 18001. Poltrona Frau reserves the right to modify
the product and the componentsin the catalogue, without any prior
notice. Materials certified according to EU and US regulations.




